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ĮMOKŲ GRYNAISIAIS / NEGRYNAISIAIS PINIGAIS SURINKIMO IR DUOMENŲ ADMINISTRAVIMO PASLAUGOS PIRKIMO PAGRINDINĖ SUTARTIS NR. 
2026 m. _____________________ d.
Kaunas

Akcinė bendrovė „Kauno energija“ (toliau – Užsakovas), atstovaujama generalinio direktoriaus Tomo Garasimavičiaus, veikiančio pagal Užsakovo įstatus, ir 
UAB „______________“ (toliau – Tiekėjas), atstovaujamas _____________________, veikiančio pagal Tiekėjo įstatus, toliau Užsakovas ir Tiekėjas atskirai vadinami Šalimi, o kartu – Šalimis, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis):

SĄVOKOS

Vartotojas – mokėtojas – fizinis ar juridinis asmuo, kuris apmoka Užsakovo pateiktas sąskaitas Vartotojui.
Sąskaita – Užsakovo pateikta sąskaita Vartotojui.
Paslauga – įmokų grynaisiais/negrynaisiais pinigais surinkimo ir jų duomenų administravimo paslaugos teikimas.
Įmokų surinkimas – Vartotojų įmokos grynaisiais/negrynaisiais pinigais priėmimas, jam apmokant Sąskaitą, bei surinktų lėšų pervedimas Užsakovui.
Duomenų administravimas – informacijos apie Vartotojo suvartotą karštą vandenį (skaitiklių rodmenis ir jų skirtumą) surinkimas, bei šios informacijos perdavimas kartu su informacija apie įmokų priėmimą Šalių sutartu duomenų pateikimo formatu.
Paslaugos įkainis – mokestis už 1 (vienos) Paslaugos įvykdymą.

PASLAUGOS TEIKIMAS IR ŠALIŲ ĮSIPAREIGOJIMAI

Teikdamas Paslaugą Tiekėjas turi priimti iš Vartotojų įmokas grynaisiais / negrynaisiais pinigais pagal Vartotojams apmokėjimui Užsakovo pateiktas Sąskaitas, pervesti surinktas pinigines lėšas Užsakovui ir surinkti informaciją apie Vartotojų suvartotą karštą vandenį (skaitiklių rodmenis bei jų skirtumą).
Tiekėjas privalo pradėti teikti Paslaugą per 30 (trisdešimt) dienų nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, tačiau ne vėliau nei gaunama pirma įmoka iš Vartotojo Užsakovui.
Tiekėjas, teikdamas Paslaugą, duomenis Užsakovui privalo pateikti pagal Įmokų grynaisiais/negrynaisiais pinigais surinkimo ir duomenų administravimo paslaugos Tiekėjo įmokų priėmimo vietose techninėje specifikacijoje (toliau – Techninė specifikacija) (Sutarties priedas) nustatytą elektroninės duomenų bylos struktūrą įmokų sumos įskaitymo į Užsakovo sąskaitą dieną. Elektroninėje duomenų byloje nurodytų įmokų suma turi būti lygi įmokų sumai, įskaitytai į Užsakovo atsiskaitomąją sąskaitą.
Tiekėjas turi užtikrinti informacijos apie Vartotojo suvartotą karštą vandenį (skaitiklių rodmenis ir jų skirtumą) surinkimą ir perdavimą Užsakovui kartu su informacija apie įmokos priėmimą Techninėje specifikacijoje nurodytu duomenų pateikimo formatu.
Vykdant Įmokų surinkimą, Sąskaitos duomenys, mokėtojo kodas bei įmokos suma gali būti nuskaitomi iš brūkšninio kodo. Vartotojui mokant ne visą Sąskaitos sumą, iš brūkšninio duomenų perdavimo kodo nuskaitytą mokėjimo sumą Tiekėjas turi koreguoti. Tiekėjas privalo priimti Vartotojo mokėjimą pagal Sąskaitą ir tuo atveju, jei Sąskaitos brūkšninis kodas dėl įvairių priežasčių yra nenuskaitomas. Brūkšninis kodas formuojamas vadovaujantis standartu LST ISO / IEC 15417:2000 (arba anksčiau galiojusiu standartu LST EN 797 + AC: 1998), panaudojant „EAN Code 128 C Barcode“ šriftą (Sutarties priedas).
Vykdydamas Įmokų surinkimą, Tiekėjas turi pateikti Vartotojui Sąskaitos apmokėjimą liudijantį dokumentą (kasos aparato kvitą, kasos pajamų orderio kvitą), kuriame būtų nurodyti šie privalomi duomenys:
sumokėta suma, eurais;
mokėjimo data;
mokėtojo kodas;
karšto vandens skaitiklių rodmenys „nuo“;
karšto vandens skaitiklių rodmenys „iki“;
karšto vandens skaitiklių rodmenų „iki“ – „nuo“ skirtumas.
Tiekėjas užtikrina, jog per dieną surinktų įmokų suma už šilumos energiją būtų pervesta vienu mokėjimo nurodymu ir įskaityta į Užsakovo atsiskaitomąją sąskaitą Nr.LT [     ] esančią [bankas]  ne vėliau kaip iki kitos darbo dienos pabaigos.
Per dieną surinktų įmokų suma už vėsumos paslaugą pervedama į Užsakovo atsiskaitomąją sąskaitą Nr. LT [     ], esančią [bankas]  vienu mokėjimo nurodymu ne vėliau, kaip iki kitos darbo dienos pabaigos.
Užsakovas negarantuoja pastovios Paslaugos apimties ir neatsako už jos pokytį, t. y. Paslaugos apimtis gali keistis (didėti arba mažėti) priklausomai nuo Vartotojų poreikių.
PASLAUGOS ĮKAINIS IR ATSISKAITYMAS

Taikoma kainodara – fiksuoto įkainio.
Paslaugos įkainis yra _____ EUR (__eurų __ ct) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).
Maksimali Sutarties kaina 36 (trisdešimt šešių) mėnesių Sutarties galiojimo laikotarpiui – 135 000,00 (vienas šimtas trisdešimt penki tūkstančiai eurų ir 00 ct) EUR be PVM. Pirkimo sutarties vertė priklausys nuo perkamų Paslaugų kiekio, apskaičiavus pagal fiksuotą tiekėjo pasiūlyme nurodytą įkainį. Faktinė kiekvieno tiekėjo pagrindinės sutarties vertė priklausys nuo suteiktų Paslaugų apimties, apskaičiavus pagal įkainį nurodytą tiekėjo pasiūlyme, bet visų pagrindinių sutarčių bendra vertė negalės būti didesnė už maksimalią bendrą preliminariai sutarčiai skirtą vertę (pirkimui skirtą bendrą lėšų sumą).
Galutinė Sutarties vertė priklausys nuo Tiekėjo suteiktų Paslaugų kiekio, paskaičiavus pagal Sutarties 3.1 punkte nustatytą įkainį, bet negalės būti didesnė už Sutarties 3.2 punkte nustatytą maksimalią Sutarties vertę be PVM. 
Į Paslaugos įkainį turi būti įskaičiuoti visi mokesčiai bei įvertintos visos Tiekėjo išlaidos, išskyrus PVM.
Užsakovas Tiekėjui nemoka, už Tiekėjo Paslaugas, jeigu jos suteiktos nesilaikant Sutarties 2.5 punkto reikalavimų. Apmokėjimas vykdomas tik po to, kai yra ištaisomi visi Paslaugos trūkumai ir Paslaugos yra suteiktos tinkamai.
Sutarties 3.1 punkte nustatytas Paslaugos įkainis yra pastovus visą Sutarties galiojimo laikotarpį. Paslaugos įkainis gali būti perskaičiuojamas pasikeitus PVM skaičiavimo ir taikymo tvarkai taikomo PVM dydžiui. Pagrindinės sutarties vykdymo laikotarpiu pasikeitus PVM, Paslaugos įkainis perskaičiuojamas toms Paslaugoms, kurios suteikiamos ir aktuojamos po priimto teisės akto, taikant naują teisės akte nurodytą PVM. Pasikeitus ir taikant naują PVM, Pagrindinės sutarties pakeitimas neforminamas.
Už per mėnesį suteiktas paslaugas pagal Pagrindinę sutartį Tiekėjas išrašys Užsakovui PVM sąskaitą faktūrą / sąskaitą faktūrą, kuri pateikiama ne vėliau kaip iki kito mėnesio 10 (dešimtos) dienos už praėjusį mėnesį suteiktas paslaugas. Šioje sąskaitoje turi būti įvardinama Sutarties data ir numeris, Paslaugos pavadinimas, nurodoma surinktų įmokų suma (Eur) ir kiekis (vnt.), paslaugos įkainis (Eur), bendra mokėtina suma. Jei Tiekėjas yra PVM mokėtojas, įrašoma, kad PVM neskaičiuojamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo 28 straipsniu ir Europos Sąjungos Tarybos direktyvos 2006/112/EB 135 straipsniu. 
Užsakovas sumoka už faktiškai suteiktą Paslaugą per 30 (trisdešimt) dienų po PVM sąskaitos faktūros pateikimo per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą SABIS dienos. Jeigu PVM sąskaita faktūra bus pateikta ne per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą SABIS, Užsakovas laikys, kad PVM sąskaita faktūra nėra gauta, o apmokėjimo terminas bus skaičiuojamas tik nuo to momento, kai PVM sąskaita faktūra bus gauta per Sąskaitų administravimo bendrąją informacinę sistemą SABIS.

ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS

Teikdamas Paslaugą Tiekėjas turi atitikti Lietuvos Respublikos mokėjimų įstatymo reikalavimus bei privalo vadovautis Lietuvos Respublikos asmens duomenų teisinės apsaugos įstatymo nuostatomis.
Tiekėjas Sutarties galiojimo laikotarpiu privalo atitikti pirkimo sąlygose keliamus kvalifikacinius reikalavimus. Užsakovas gali paprašyti Tiekėjo pateikti atitikimą Pirkimo sąlygose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams įrodančius dokumentus.
Užsakovas turi teisę:
4.3.1. atsisakyti priimti Paslaugas ar jų dalį, jei Paslaugos suteiktos nekokybiškai, netinkamai, su trūkumais, nepilnos apimties, ar yra bet kokie kiti suteiktų Paslaugų trūkumai;
4.3.2. Tiekėjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus, raštu įspėjęs Tiekėją, turi teisę sustabdyti savo sutartinių įsipareigojimų vykdymą (įskaitant, bet tuo neapsiribojant atsiskaitymus), atitinkamai tol, kol Tiekėjas tinkamai įvykdys įsipareigojimus;
4.3.3. pasinaudoti kitomis įstatymų ar šioje Sutartyje numatytomis teisėmis.  
4.4. Tiekėjas įsipareigoja:  
4.4.1. teikti Paslaugas šioje Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sąlygomis ir tvarka;  
4.4.2. Paslaugas teikti savo rizika bei sąskaita, pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius standartus ir gerą praktiką, panaudojant visus reikiamus įgūdžius, žinias, vadovautis tokių Paslaugų veiklai taikomais reikalavimais;  
4.4.3. per 10 (dešimt) darbo dienų, jei atskirame Užsakovo nurodyme ar Techninėje specifikacijoje nenurodyta kitaip, savo sąskaita pašalinti visus Paslaugų suteikimo trūkumus;
4.4.4. vykdyti Užsakovo nurodymus, susijusius su Paslaugų teikimu, neprieštaraujančius Teisės aktams ir (ar) šiai Sutarčiai;
4.4.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus ir pareigas, numatytus šioje Sutartyje ir Teisės aktuose. 
4.5. Nei viena iš šalių neturi teisės perleisti trečiajai Sutarties šaliai savo teisių ar įsipareigojimų, atsirandančių iš Sutarties, be raštiško kitos Šalies sutikimo. Šiame punkte nustatytų reikalavimų nesilaikymas laikomas esminiu pažeidimu.

ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
Šalis yra tinkamai įsteigta ir turi teisę verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarčiai įvykdyti;
Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugai teikti.
Tiekėjas patvirtina, kad yra susipažinęs su AB „Kauno energija“ ir jos dukterinių įmonių korupcijos prevencijos politika, bei privatumo politika, kurios viešai skelbiamos interneto svetainėje www.kaunoenergija.lt ir įsipareigoja laikytis jų nuostatų.
Tiekėjas neprieštarauja, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo 94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties sąlygos būtų paskelbtos CVP IS, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepažeis teisėtų jo komercinių reikalavimų. 

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS
Sutartis laikoma sudaryta Šalims ją pasirašius (vėliausios Šalies parašo data) ir galioja 12 (dvylika) mėnesių arba iki kol Šalys ją nutraukia; arba išnaudojus Maksimalią Sutarties kainą. Jei nei viena iš Šalių likus 30 (trisdešimt) dienų iki Sutarties galiojimo termino pabaigos raštu nepraneša apie nesutikimą pratęsti Sutarties galiojimo terminą, suėjus Sutarties galiojimo terminui, Sutartis automatiškai pratęsiama 12 (dvylikai) mėnesių. Tokiu būdu Sutartis pratęsiama 2 (du) kartus po 12 (dvylika) mėnesių, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdešimt šeši) mėnesiai arba iki bus išnaudota maksimali Sutarties kaina. Pagrindinės sutarties įsigaliojimo pradžia laikoma Užsakovo pateikto pranešimo Tiekėjui (Pagrindinės sutarties 11.3 punkte nurodytu el. paštu) apie įsigaliojimo pradžią data.
Šalių prisiimti įsipareigojimai susiję su atsakomybe, atsiskaitymu, žalos (nuostolių) atlyginimu, konfidencialios informacijos saugojimu galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo.
Sutarties sąlygos jos galiojimo metu gali būti keičiamos Sutarties ir  Lietuvos Respublikos pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo nustatyta tvarka. Visi pakeitimai, papildymai ir priedai Šalių sudaromi raštu. Atliekant techninio pobūdžio pakeitimus (pvz., keičiantis šalių rekvizitams, koreguojant klaidas) atskiri pakeitimai gali būti nesudaromi.
Sutartis gali būti nutraukta abipusiu Šalių sutarimu bei kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais.
Užsakovas prieš 30 (trisdešimt) dienų informavęs Tiekėją raštu turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį jei:
Tiekėjas neatitinka Pirkimo sąlygose numatytų kvalifikacinių reikalavimų; 
Tiekėjas nevykdo (arba netinkamai vykdo) savo sutartinių įsipareigojimų Užsakovui ir per 10 (dešimt) dienų nuo raštiško pranešimo, pažeidimų nepašalina;
nenurodant priežasčių, be jokių baudų ar kitokių finansinių sankcijų, įsipareigojant Tiekėjui sumokėti už per einamąjį mėnesį suteiktas Paslaugas. 
Tiekėjas prieš 30 (trisdešimt) dienų informavęs Tiekėją raštu turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį jei Užsakovas nevykdo (arba netinkamai vykdo) savo sutartinių įsipareigojimų Tiekėjui ir per 10 (dešimt) dienų nuo raštiško pranešimo, pažeidimų nepašalina.

ATSAKOMYBĖ

Šalys privalo vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus sąžiningai, rūpestingai ir bendradarbiaudamos. Kiekviena Šalis atsako už kitai Šaliai padarytus tiesioginius nuostolius dėl savo įsipareigojimų pagal Sutartį nevykdymo arba netinkamo vykdymo.
Tiekėjas neprisiima atsakomybės ir neatsako už Vartotojų pateiktos apmokėjimui Sąskaitos mokėjimo kvito dalyje įrašytų skaitiklių rodmenų ir jų skirtumo bei mokėtinos sumos teisingumą.
Tiekėjui nesuteikus Paslaugos Sutartyje nustatytais terminais, Užsakovas turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti Tiekėjui 0,05 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku nepervestų sumų (nesuteiktų paslaugų) vertės (be PVM). 
Užsakovui nesumokėjus Tiekėjui laiku pateiktoje PVM sąskaitoje faktūroje nurodytos sumos, Tiekėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo pradėti skaičiuoti Užsakovui 0,05 proc. dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo laiku neapmokėtos sumos.
Tiekėjui vienašališkai nutraukus Sutartį prieš terminą ne dėl Užsakovo kaltės, ar Užsakovui nutraukus Sutartį prieš terminą dėl Tiekėjo kaltės, Tiekėjas sumoka Užsakovui 1 000,00 (vieno tūkstančio) Eur dydžio baudą nuo maksimalios Sutarties kainos be PVM bei atlygina kitus Užsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia bauda.
Tiekėjui priskaičiuotos netesybos ar nuostoliai, Užsakovo pasirinkimu, atlyginami vienu iš būdų: 
vienašališkai įskaitomi į Tiekėjui mokėtinas ar sulaikytas (jeigu tokių yra) sumas, atitinkamai jas sumažinant;
nesant mokėtinų sumų ar jų nepakankant, Užsakovas turi teisę pateikti Tiekėjui rašytinį reikalavimą dėl netesybų ir (ar) nuostolių apmokėjimo. Netesybos ir nuostoliai turi būti sumokėti rašytinio reikalavimo pateikimo Tiekėjui dieną, nebent reikalavime būtų nurodyta kitaip.  
Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutartį nutraukusios Šalies nuo prisiimtų įsipareigojimų iki Sutarties nutraukimo momento įvykdymo ir nuostolių atlyginimo kitai Šaliai.
Šalys pareiškia, kad Sutartyje numatytos netesybos yra teisingos ir laikomos minimaliais neginčijamais Užsakovo nuostoliais, kurių nereikia įrodinėti, neatsižvelgiant į tai, kokia apimtimi Sutartyje numatytos prievolės yra įvykdytos.
NENUGALIMOS JĖGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBĖS
Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad tai įvyko dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių, nurodytų Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“.
Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai elektroniniu paštu arba raštu apie nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo. Pranešime išdėstyti faktai turi būti patvirtinti kompetentingos valdžios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos aprašo patvirtinimo“.
Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo kitai Šaliai momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 
Įvertinus visuotinai žinomas rizikas, susijusias su užkrečiamų ligų, įskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinės infekcijos (COVID-19) plitimu ir taikomas priemones asmenų sveikatai užtikrinti, Tiekėjas Paslaugas teikia atsižvelgdamas į valstybės, savivaldybių institucijų privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, įskaitant ir juos įgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais taikomi ribojimai įprastiniam Sutarties Šalies veiklos organizavimui. Šalis, kurios veiklai yra taikomi šiame Sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų informuoti kitą Sutarties Šalį ir pateikti tai pagrindžiančius dokumentus. Tiekėjas yra atleidžiamas nuo civilinės atsakomybės už Sutartyje nustatytų Paslaugų teikimo sąlygų ir terminų nesilaikymą, jei jis yra sąlygotas valstybės ir / ar savivaldybių priimtų sprendimų (aktų) arba su tuo susijusių ar to pasėkoje atsiradusių aplinkybių.  Išnykus šiame punkte nurodytoms aplinkybėms, Paslaugos yra teikiamos Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais.

KONFIDENCIALUMAS
Sutarties galiojimo laikotarpiu, Šalys privalo griežtai laikyti konfidencialia bet kokią informaciją, esančią sutartyse ar susijusią su jomis, o taip pat bet kokią informaciją, atskleistą tiek sąmoningai, tiek atsitiktinai iki sutarčių pasirašymo dienos.
Šalys įsipareigoja visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir 3 (tris) metus pasibaigus sutarčių galiojimui, neatskleisti trečiosioms šalims Konfidencialios informacijos (išskyrus tą, kuri ir taip yra vieša) be raštiško išankstinio kitos Šalies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikos įstatymus arba būtinas tam, kad būtų tinkamai įvykdyti įsipareigojimai pagal sutartį, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas informuojant kitą Šalį. Kitos Šalies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informaciją audito įmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atliekantiems Šalies veiklos ar finansinių ataskaitų auditą bei Šalies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, įskaitant informaciją ir dokumentus, susijusius su Šalies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia informacija yra būtini vykdant kituose teisės aktuose numatytus reikalavimus ir yra užtikrinamas tokios informacijos ir dokumentų konfidencialumas. 
Tiekėjas ir Užsakovas privalo imtis visų priemonių ir užtikrinti, kad jokia Konfidenciali informacija nebūtų atskleista ar naudojama jokiais kitais tikslais, išskyrus jų darbuotojams ir(ar) tarnautojams vykdant šią Sutartis.
GINČŲ SPRENDIMAS
Sutartis aiškinama ir vykdoma pagal Lietuvos Respublikos teisę. Bet kokie nesutarimai, ginčai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys iš Sutarties ar susiję su ja sprendžiami Šalių tarpusavio derybų keliu.  Nepasiekus susitarimo ginčai tarp Šalių sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose. Ginčą sprendžiant teisme teritorinis teismingumas nustatomas pagal Užsakovo registruotos buveinės adresą. 
KITOS NUOSTATOS
Šalys privalo ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas raštu informuoti viena kitą apie rekvizitų, atsakingų asmenų ir (ar) jų kontaktinių duomenų pasikeitimus. Nepranešus apie duomenų pasikeitimus Šalis prisiima visą riziką, susijusią su dokumentų neįteikimu ar netinkamu įteikimu. 
[bookmark: _Hlk518304932][bookmark: _Hlk78962495]Užsakovo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – _______________________ 
Tiekėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – ____________________________
Sutartis sudaroma arba Šalims pasirašant fiziniais parašais (2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po 1 (vieną) kiekvienai Šaliai; arba 1 (vienu) egzemplioriumi, apsikeičiant skenuota pasirašytos Sutarties versija; arba pasirašant kvalifikuotu elektroniniu parašu, naudojant kvalifikuotą elektroninio parašo sertifikatą ir kvalifikuotus parašo kūrimo įrenginius, atitinkančius 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje reglamento reikalavimus.
Visi dokumentai ir Šalių susirašinėjimas turi būti lietuvių kalba.
SUTARTIES PRIEDAI
Įmokų grynaisiais / negrynaisiais pinigais surinkimo ir duomenų administravimo paslaugos pirkimo techninė specfikacija, 6 psl. ir duomenų tvarkymo sutartis, 6 psl. 
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Vardas pavardė, pareigos  
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